Cyfrowy miernik cegowy
Habotest HT206A

Instrukcja obstugi




Informacje o bezpieczenstwie

Projektowanie i produkcja miernikow zgodnych z normami IEC 61010-1, IEC 61010-030,
Miegdzynarodowymi Standardami Bezpieczenstwa Elektrycznego, oraz zgodnych z norma IEC 61010
CAT.III 600V kategoria pomiarowa i stopien zanieczyszczenia 2.

Ostrzezenie
Prosimy o zapoznanie si¢ z instrukcja przed uzyciem urzadzenia.

Specyfikacja bezpieczenstwa pracy

Ostrzezenie - odnosi si¢ do warunkow i czynnosci, ktore moga spowodowac zagrozenie dla uzytkownika
Uwaga - odnosi si¢ do warunkow i czynnosci, ktore moga spowodowac uszkodzenie produktu

Ostrzezenie
Aby unikna¢ porazenia pradem, uszczerbku na zdrowiu lub innych okolicznosci, ktére moglyby
spowodowac¢ zagrozenie, nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazoéwek:

1. Zapoznaj si¢ z instrukcja zanim zaczniesz korzysta¢ z urzadzenia i zwrd¢ uwage na informacje
dotyczace bezpieczenstwa.

2. Przestrzegaj zasad uzytkowania. W przeciwnym razie, urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

3. Zachowaj ostroznos$¢ kiedy pomiar pradu przekroczy 30V AC RMS, 42V AC lub 60V DC. Przy
tak wysokim napieciu moze doj$¢ do porazenia pradem.

4. Napigcie migdzy zaciskami lub migdzy kazdym zaciskiem a punktem uziemienia nie powinno
przekracza¢ wartosci dopuszczalne;.

5. Jesli podczas sprawdzania wiarygodno$ci miernika, okaze sig¢, ze jest on uszkodzony, nie
uzywaj go ponownie.

6. Zanim zaczniesz korzysta¢ z urzadzenia, sprawdz czy obudowa miernika lub jego plastikowe
czesci nie sa peknigte lub ztamane, jesli sa uszkodzone, wymien je.

7. Zanim zaczniesz korzysta¢ z urzadzenia, sprawdz, czy sonda nie jest uszkodzona lub peknigta.
Jesli tak, proszg wymieni¢ na sonde tego samego typu i o tych samych parametrach
elektrycznych.

8. Nie nalezy przekracza¢ najnizszej znamionowej kategorii pomiarowej (CAT) w produktach,
sondach lub akcesoriach.

9. Nie nalezy mierzy¢ pradu, gdy sonda jest wlozona do gniazda wejSciowego.

10. Nie korzystaj z urzadzenia sam.

11. Nalezy przestrzega¢ lokalnych i krajowych przepisow bezpieczenstwa. Nalezy nosi¢ $rodki
ochrony osobistej (takie jak rekawice gumowe, maski i odziez ognioodporng, itp.) aby uniknaé
porazenia pradem i tuku elektrycznego z powodu odstonigcia niebezpiecznego przewodu pod
napigciem.

12. Jesli wskaznik baterii jest niski, niezwlocznie wymien ja na nowa, aby pomiar pradu byt
wiarygodny.

13. Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu gazoéw wybuchowych, pary wodnej lub w wilgotnych
warunkach.

14. Podczas korzystania z sondy prosz¢ umiesci¢ palce za ostona.

15. Podczas pomiaru nalezy najpierw podiaczy¢ przewdd neutralny lub uziemiajacy, a nastgpnie
przewod pod napigciem. Przy odlaczaniu nalezy najpierw odlaczy¢ przewdd pod napigeiem, a
nastepnie przewod neutralny i uziemienie.

16. Zdejmij sond¢ zanim otworzysz pokrywe baterii. Nie korzystaj z urzadzenia gdy jest ono
zdemontowane lub pokrywa baterii jest odkryta.

17. Produkt jest bezpieczny, jesli korzystasz z niego z uzyciem sondy. Jesli sonda jest uszkodzona,
nalezy ja wymienic¢ na ten sam model.



Symbole bezpieczenstwa

Ostrzezenie o wysokim napigciu

AC prad zmienny
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DC prad staty

AC lub DC

Ostrzezenie, wazne znaki bezpieczefnstwa

Uziemienie

Fuzja

Urzadzenie z podwdjna izolacja/wzmocniona ochrong izolacyjna

Niski poziom baterii

Produkt jest zgodny z wszystkimi obowiazujacymi przepisami europejskimi
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Z dodatkowej etykiety produktu wynika, Ze nie nalezy wyrzucac tego

produktu elektronicznego/elektronicznego razem z odpadami komunalnymi

Wstep

Nowa generacja cyfrowych miernikow true RMS o podwojnej impedancji, ktora integruje wiele funkcji,
sprawia, ze praca jest tatwiejsza, bardziej wydajna i bezpieczniejsza.

Pozostale funkcje

1.

2.

3.

Pomiar max/min: uzyj guzika max/min aby sprawdzi¢ maksymalna lub minimalng warto$¢. Aby
wylaczy¢ tryb max/min przytrzymaj guzik przez 2 sekundy.

Podswietlenie: naci$nij guzik aby wlaczyé/wytaczy¢ podswietlenie, pod$wietlenie wylaczy si¢
automatycznie po 20 sekundach.

Latarka: przytrzymaj guzik przez wigcej niz 2 sekundy aby wiaczy¢/wylaczy¢ latarke.
Przechowywanie danych: nacisnij guzik H aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje przechowywania
danych.

Automatyczne wylaczanie: jesli urzadzenie nie jest uzywane przez 15 minut, wylaczy sig
automatycznie aby oszczedzaé bateri¢. Po automatycznym wytaczeniu, nacis$nij jakikolwiek
guzik aby uruchomi¢ urzadzenie ponownie. Jesli przytrzymasz guzik RMC i wlaczysz
urzadzenie, funkcja automatycznego wylaczania zostanie zatrzymana. Po zresetowaniu
urzadzenia, funkcja automatycznego wylaczania zostanie wznowiona.

Pomiar pradu

Pomiar pradu zmiennego AC

1.
2.
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Przekreé pokretto na A i wybierz odpowiedni zakres (4A, 40A, 600A)

Nastepnie, nacisnij spust w celu otwarcia zacisku, zaci$nij badany przewod, powoli zwolnij
spust az do catkowitego zamknigcia zacisku i okresl, czy badany przewod jest zacisnigty na
srodku szczypiec, jezeli przewod nie znajduje si¢ na $rodku szczypiec, wystapia dodatkowe
bledy.

Odczytaj wyniki pomiaru z ekranu.

Jesli wynik pomiaru jest wigkszy niz 3A, tylna lampka zaswieci si¢ na pomaranczowo.



Ostrzezenie

1. Podczas pomiaru wysokiego napigcia, zachowaj wszelkie $rodki ostroznosci, aby uniknaé
porazenia pragdem lub innego uszczerbku na zdrowiu.

2. Aby wynik pomiaru byt wiarygodny, przewod musi znajdowac si¢ na srodku zacisku, w
przeciwnym razie, wynik pomiaru bedzie btedny.

Pomiar pradu zmiennego AC i statego DC
1. Przekreé¢ pokrettem na DCV lub ACV.
2. Umies$¢ czerwong sondg¢ w gniezdzie INPUT, a czarng sond¢ w gniezdzie COM.
3. Podlacz sond¢ do mierzonego obwodu (podiacz do mierzonego pradu lub do réwnoleglego
obwodu), zmierz napigcie pradu.
4. Przeczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu.
5. Jesli wynik pomiaru jest wyzszy niz 80 V, zaswieci si¢ pomaranczowa kontrolka.

Ostrzezenie
1. Nie nalezy mierzy¢ napigcia powyzej 600V, poniewaz moze to uszkodzi¢ urzadzenie.
2. Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas mierzenia wysokiego napigcia pradu, grozi to
porazeniem pradem lub uszczerbkiem na zdrowiu.

Pomiar rezystancji

1. Przekreé pokrettem "™ aby wiczyé funkcje pomiaru rezystancji nacisnij guzik Function
Select.

2. Umies$¢ czerwong sonde w gniezdzie INPUT, a czarng sond¢ w gniezdzie COM.

3. Podtacz sonde do mierzonego obwodu lub rezystancji.

4. Odczytaj wynik pomiaru z wy$wietlacza.

Ostrzezenie
Przed rozpoczgciem mierzenia napigcia pradu, odlacz zasilanie i rozladuj wszystkie kondensatory. W
przeciwnym razie urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone, a uzytkownik porazony pradem.

Pomiar ciagtosci obwodu o
1. Przekrgé pokrettem *"**:
Function Select.

2. Umies¢ czerwong sonde¢ w gniezdzie INPUT, a czarng sond¢ w gniezdzie COM.

3. Podlacz sondg¢ do mierzonego obwodu lub rezystancji.

Jesli rezystancja lub opor mierzonej rezystancji jest mniejszy niz 30Q), ustyszysz sygnat
dzwigkowy i zaswieci si¢ pomaranczowa lampka, a na ekranie wyswietli si¢ rezystancja.

, aby wlaczy¢ funkcj¢ pomiaru ciaglosci obwodu nacis$nij guzik

Ostrzezenie
Przed rozpoczeciem mierzenia napiecia pradu, odtgcz zasilanie i roztaduj wszystkie kondensatory. W
przeciwnym razie urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone, a uzytkownik porazony pradem.

Test diody o
1. Przekreé pokrettem "™ aby wiaczy¢ funkcje pomiaru diody nacisnij guzik Function Select.
2. Umies$¢ czerwona sond¢ w gniezdzie INPUT, a czarng sond¢ w gniezdzie COM.

3. Czerwong sonda dotknij anody diody, czarng - katody diody.

4. Odczytaj wynik pomiaru z wys$wietlacza.

Ostrzezenie
Podczas pomiaru diody odiacz zasilanie i roztaduj wszystkie kondensatory. W przeciwnym razie
urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone, a uzytkownik porazony pradem.



Pomiar pojemnosci
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1. Przekreg¢ pokrettem na ™ .
2. Umie$¢ czerwong sond¢ w gniezdzie INPUT, a czarng w gniezdzie COM.
3. Zetknij sond¢ z mierzonym obwodem lub pojemnoscia.
4. Odczytaj wynik pomiaru z wyswietlacza.
Ostrzezenie

Podczas pomiaru pojemnosci odlacz zasilanie i roztaduj wszystkie kondensatory. W przeciwnym razie
urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone, a uzytkownik porazony pradem.

Ogoélne dane techniczne
1. Warunki $rodowiska podczas korzystania z urzadzenia
CAT. 111 600V
Poziom zanieczyszczenia: 2
Wysokos¢ n.p.m.: <2000m
Robocza temperatura i wilgotno$¢ otoczenia: 0~40°C (<80% RH, <10°C bez kondensacji)
Magazynowana temperatura i wilgotno$¢ otoczenia: -10~60°C (<70% RH, nalezy wyjac
baterig).
Wspolezynnik temperatury:
0.1x doktadnos¢/°C (<18°C lub >28°C).
Maksymalne napigcie migdzy ztgczami a uziemieniem: 600V
Wskaznik przekroczenia zakresu: ekran wyswietla OL

»

Wskaznik niskiego poziomu baterii: jeli poziom baterii jest niski, ekran wyswietli L L
Wskaznik polaryzacji wej$ciowej: automatycznie wyswietli si¢ -
Moc: 2 baterie: 1.5V AAA.

Now AW

Specyfikacja dokladnosci

Doktadno$¢ ma zastosowanie w ciagu jednego roku od kalibracji.

Stan odniesienia: temperatura otoczenia: od 18°C do 28°C, wilgotno$¢ wzgledna jest nie wigksza niz
80%.

Doktadnosé: 1 (% czytanie + stowo).

Napigcie DC
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
400mV 0.1mV
4v 0.001V
40V 0.01V +(0.5% odczytu +5)
400V 0.1V
600V 0\

Impedancja wejéciowa: IMQ
Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 600V; Maksymalne napiecie wej$ciowe: 600V




Napiecie AC

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
4V 0.001V 40~500Hz: £(1.0% odczytu +5)
40V 0.01Vv other: +(2.0% odczytu +10)
400V 0.1V
600V 1V

Impedancja wejéciowa: IMQ
Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 600V; Maksymalne napiecie wejsciowe: 600V Charakterystyka czestotli-
wosciowa, 30Hz -1kHz True RMS

Prad AC
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
4A 0.001A
40A 0.01A 45~65Hz: +(2.5% odczytu +5)
400A 0.1A other: #(3.0% odczytu +10)
600A 0.1A

Prad maksymalny: Czestotliwo$¢ 600A

Charakterystyka czestotliwosciowa, 30Hz -1kHz, True RMS

Rezystancja
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
400Q 0.1Q
4kQ 0.001kQ
1(1.0% odczytu +5)
40kQ 0.01kQ
400kQ 0.1kQ
4MQ 0.001MQ
40MQ 0.01MQ

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 250V




Ciagtosc

Napieci k.2V
.,)) < Ok. 300: Z:E;igiiii::ZVSried przeciazeniem:
brzeczyk wydaje dzwiek 2oV
Test diody
Wyswietla on przyblizona Napiecie testowe ok. 2V
_’I_ wartosé napiecia przewodzenia Zabezpieczenie przed
diody. przecigzeniem: 250V
Kapacytancja
Zakres Rozdzielczo$¢ Doktadnos¢
4nF 0.001nF
40nF 0.01nF
400nF 0.1nF
4uF 0.001uF +(4.0% odczytu +5)
40uF 0.01uF
400uF 0.1uF
4mF 0.001mF

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 250V



Konserwacja

Ostrzezenie
Aby unikna¢ porazenia pradem, wyjmij sond¢ testowa zanim otworzysz pokrywe baterii lub tylna
pokrywe.

—_—

Konserwacji lub naprawy urzadzenia moze dokona¢ wylacznie autoryzowany punkt serwisowy.
Obudowe miernika mozna czysci¢c miekka mokra szmatka uzywajac ogdlnie dostepnych
detergentow. Nie uzywaj rozpuszczalnikow ani detergentow, ktore moglyby uszkodzié
obudowe urzadzenia. Styki w gniezdzie przetrzyj bawelnianym wacikiem nasaczonym
alkoholem.

Wymiana lub instalacja baterii
W mierniku znajduja si¢ dwie baterie AAA 1.5V. Zamontuj lub wymien baterie wedlug ponizszych
instrukcji.

1.

Wylacz urzadzenie i usun sondg.

2. Zapomoca Srubokreta wykreé sruby z pokrywy baterii i zdejmij ja.

3. Wyjmij starg bateri¢ i zainstaluyj nowa wedlug biegunowo$ci baterii zaznaczonej na
opakowaniu.

4. Po wlozeniu baterii, przykre¢ pokrywe baterii ponownie.

Ostrzezenie

1. Aby unikna¢ porazenia pradem lub uszczerbku na zdrowiu, wymien bateri¢ na nowa, gdy tylko
na ekranie pojawi si¢ ikona "=3".

2. Wymieniaj baterie na model o tych samych parametrach elektrycznych.

3. Przy dluzszym okresie przechowywania nalezy wyja¢ baterie aby unikna¢ uszkodzenia

produktu.



Ochrona $rodowiska
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Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator ktéry z uwagi na swoja fizyczng

i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie
wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia a sam akumulator jest nowy
i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie réznic od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja



